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Сообщения пресс-службы Президента России
Российско-сербские переговоры на высшем уровне, Белград, 20 октября 2009 года


По итогам переговоров в присутствии Дмитрия Медведева и Президента Сербии Бориса Тадича подписан ряд соглашений о сотрудничестве, в том числе в нефтегазовой сфере.

В частности, между «Газпромом» и государственным предприятием «Сербиягаз» подписан протокол в отношении сербского участка проекта «Южный поток», а также соглашение о создании совместного предприятия по подземному хранению газа «Банатский Двор».

В соответствии с протоколом, в течение 30 дней стороны утвердят совместную проектную компанию «Саут стрим Сербия», которая будет заниматься проектированием, строительством и эксплуатацией участка газопровода на территории  Сербии. Доля «Газпрома» в компании составит 51 процент, «Сербиягаза» – 49 процентов.

Соглашение по хранилищу «Банатский Двор» определяет условия, порядок учреждения и механизмы деятельности совместного предприятия, в функции которого будет входить строительство и эксплуатация подземного хранилища активным объёмом 450 миллионов кубометров.

Кроме того, подписаны соглашения о сотрудничестве в области чрезвычайного гуманитарного реагирования, предупреждения стихийных бедствий и техногенных аварий и ликвидации их последствий, о сотрудничестве между МВД двух стран, а также о межпарламентском сотрудничестве между Государственной Думой России и Народной скупщиной Сербии.

Учреждена программа сотрудничества в области культуры, образования, науки, спорта и молодёжной политики между правительствами России и Сербии на 2009–2011 годы, а также меморандум между администрацией Курской области и министерством экономики и регионального развития Сербии о торгово-экономическом сотрудничестве.
Заявления для прессы по итогам российско-сербских переговоров на высшем уровне
Б.Тадич (как переведено): Уважаемые дамы и господа!

Наша встреча с Президентом России Дмитрием Медведевым  происходит в день нашей совместной победы, нашей общей победы в освобождении Белграда от фашистских захватчиков. И для меня огромное удовольствие сегодня тот факт, что Президент России Дмитрий Медведев в Белграде, в Сербии именно в этот день.

И одновременно мы сегодня рассмотрели целый ряд вопросов из области наших двусторонних отношений. Мы пришли к выводу, что наши двусторонние отношения развиваются по восходящей уже очень много лет.

У нас существует полное взаимопонимание в политических вопросах, во всех областях, в которых сегодня действуют государство Сербия и государство Россия. Я ещё раз выразил, прежде всего, благодарность Президенту России Дмитрию Медведеву за принципиальную мощную поддержку, которую Россия оказала Сербии в защите её территориальной целостности в связи с Косово. Я подтвердил, что Сербия не изменит свою политику в связи с Косово.

Сербия остается приверженной принципам международного права, дипломатической и политической борьбе за сохранение своей территориальной целостности. Мы будем спокойно ждать справедливого решения Международного суда, а затем будет готовы вступить в переговоры с албанцами о будущем автономии. Но Сербия никогда – ни прямо, ни косвенно – не признает независимости Косово. Это основа нашей политики.

Дамы и господа, наряду с фактами нашей совместной истории (периодом нашей общей борьбы против фашизма) имею в виду наши культурные связи, наши многовековые связи между нашими народами. Мы нашли в эти дни один документ, первый официальный акт о сотрудничестве наших народов. Датируется документ 1509 годом. То есть прошло уже пять веков с начала официальных отношений наших стран.

Сегодня мы развиваем отношения с Россией в области экономики. Они имеют огромное значение для Сербии, для развития нашей экономики, в целом для нашей страны. Хотел бы сказать, что мы встретили понимание Президента России и Председателя Правительства России относительно наших потребностей в помощи. Мы благодарны за это.

Мы вместе также участвуем в проекте «Южный поток». Это имеет стратегическое значение не только для Сербии, но и для России, для всей Европы. Потому что вопрос энергетики – это крайне важный вопрос, когда речь идёт о развитии европейского континента.

Мы также говорили о том, что можем сотрудничать во многих других областях. Одна из них очень важна: это строительство гуманитарной базы для вмешательства в случае чрезвычайных ситуаций, например лесных пожаров или других больших стихийных бедствий, которые, к сожалению, бывают не так редко. Мы хотим строить этот центр с нашими российскими партнёрами в районе города Ниш. Это крайне важно для нас.

И наше сотрудничество в этой области очень хорошо себя показало. Российские пилоты два года назад очень хорошо участвовали в тушении лесных пожаров в южной Европе. Если бы не это вмешательство, то могла бы случиться экологическая катастрофа в нашем регионе Европы.

Мы благодарны России, мы думаем, что строительство такого центра в Нише, о чём сегодня подписано соглашение между двумя нашими правительствами, имеет фундаментальное значение для безопасности всех людей, которые проживают в нашем регионе, а не только для Сербии.

Мы также обозначили многие другие области экономического сотрудничества. Это инвестиции в инфраструктуру, в строительство железных дорог. Это было наше пожелание. Мы особо подчеркнули, что строительство транспортных коридоров через Сербию очень важно не только для граждан Сербии, нашей экономики, но и для всех стран, которые нас окружают, для всех стран, которые вообще сегодня составляют Европу, и, разумеется, для России тоже. Мы хотим эти транспортные коридоры закончить, чтобы они были очень эффективными и современными. Есть возможность строительства новых портовых мощностей на Дунае.

Дунай – это очень важная река для Европы. Здесь Россия имеет свои интересы, Сербия имеет свои интересы. Мы говорили об инвестициях в ближайшие годы – 5–10 лет. Я очень доволен тем, что мы получили положительные ответы на все наши инициативы.

Дамы и господа! Россия – это сегодня абсолютно важный партнёр, фактор международной политики, не только потому, что это огромная страна на нашей планете, не только потому, что Россия имеет внутреннюю традицию и историю участия во всех глобальных событиях. Сегодня мы едины в этом мнении с Президентом России: мы находимся на новом этапе строительства международных отношений. Международные конституции сейчас имеют огромное значение. Может, даже больше, чем раньше. Тем более что сейчас мировой финансовый кризис затронул нас всех.

После заседания Генеральной Ассамблеи ООН мы согласились с тем, что сейчас начинается новый этап в развитии международных отношений. И мы надеемся, что это будет отвечать самым важным ожиданиям всех народов, будет усиливать авторитет всех международных организаций, в том числе Организации Объединённых Наций.

Мир не может сейчас решать проблемы так, чтобы все существенные факторы и страны не были включены в этот процесс. Россия – одна из важнейших стран современной цивилизации и, безусловно, очень важный, неотъемлемый фактор всех вопросов международной политики: от вопросов экономики до вопросов безопасности.

С огромным вниманием и удовлетворением мы рассмотрели те предложения, которые Президент России сделал относительно европейской безопасности. Политика Сербии остаётся открытой для всех будущих инициатив в этом контексте. Потому что вопросы безопасности имеют огромное значение для всех людей, для всех правительств, для всех стран в Европе.

Ещё раз я хотел бы подчеркнуть, при этом мы тоже едины, что экономический кризис и такие события, которые сейчас затронули весь мир и наши экономики – и сербскую, и российскую экономику, – являются также вызовом вопросам безопасности. Поэтому нам нужна новая экономическая архитектура мира, нужно формирование новых экономических институтов, которые будут действовать превентивно, чтобы мировые экономические кризисы не происходили впредь. Потому что это может иметь катастрофические последствия для жизни каждого человека на земле и, разумеется, для экономик всех наших стран.

Ещё раз подчеркиваю, что наша встреча действительно имеет историческое значение. Впервые встречаются Президент Сербии и Президент России на земле Сербии. Наши двусторонние отношения всегда были украшены исключительным взаимопониманием. Мы всегда были солидарны в критические исторические моменты. Поэтому я выражаю самое большое, глубокое удовлетворение, что сегодня в Сербии, в Белграде, моим гостем является Президент России Дмитрий Медведев. Уверен в том, что выражаю позицию всех граждан Сербии.

Ещё раз большое спасибо, что Вы приехали в Сербию.

Д.Медведев: Уважаемые дамы и господа, представители средств массовой информации!

Конечно, прежде всего, по долгу гостя должен поблагодарить Президента Сербии Бориса Тадича за приглашение посетить Сербию в этот особый день – в день 65-летия освобождения Белграда от фашистских захватчиков. Эта дата, как и некоторые другие даты, всегда будет объединять наши народы. Мы вместе сражались против фашизма и вместе занимались созданием независимых государств.

Когда мы обсуждали эту тему в узком составе, господин Президент, на мой взгляд, сказал очень правильную фразу. Он сказал, что независимо от того, кто будет возглавлять Российскую Федерацию или Сербию, эта дата всегда будет абсолютно объединяющей наши страны и, будем надеяться, абсолютно одинаково будет оцениваться нашими последователями, нашими потомками.

Великая Победа – действительно наше общее достояние. Сегодня мы возложим венки к мемориалу на кладбище освободителей Белграда, отдадим дань уважения и воинам Народно-освободительной армии Югославии и Советской Армии, которые погибли за свободу и независимость наших стран, которые погибли за освобождение Европы. Уверен, что эти страницы навсегда останутся в памяти благодарных потомков.

Вторым всегда выступать труднее, чем хозяину, потому что практически все темы, которые мы сегодня затрагивали, господин Президент блестяще описал: рассказал о тех международных вопросах, которые мы обсуждали, рассказал о долгосрочных проектах, которые связывают Российскую Федерацию и Сербию. Тем не менее хотел бы подтвердить, что мы действительно провели насыщенные и очень продуктивные переговоры, оценили отношения между нашими странами.

Они на подъёме, и за последние годы, я отдельно поблагодарил Президента Сербии, действительно, было сделано очень многое, потому что родились новые проекты, которые очень крепко связали наши страны, решения по которым потребовали и политической воли, и оценки ситуации. Считаю, что сейчас мы находимся на верной дороге, и те крупные проекты, по которым мы работаем, отражают и нашу историческую взаимосвязь, и атмосферу дружбы и доверия, которая традиционно связывала наши народы. Это касается практически всех аспектов нашего взаимодействия.

Господин Президент сказал о тех крупных соглашениях, которые являются флагманами нашего сотрудничества. Я не буду специально подробно на этом останавливаться, но скажу, что и участие в модернизации компании «Нефтяная индустрия Сербии», которая по праву претендует на роль регионального лидера в области энергетики, является очень крупным проектом, и участие в транснациональном проекте «Южный поток», который сейчас начинает своё активное движение, и обустройство подземного газохранилища «Банатский Двор» – всё это примеры на самом деле стратегического характера наших отношений. И мы считаем, что от успеха этих проектов будет во многом зависеть и экономическое развитие наших государств, и, в конечном счёте, энергобезопасность Европы, ради которой мы столь активно – можно сказать, неустанно – работаем.

Вы знаете, что Россия всегда была крупным энергетическим государством. Мы специально выдвигали и ряд новых идей в этой сфере, потому что безопасность Европы не только строится на основе соблюдения международных принципов, принципов международного права, но и требует регулирования энергетических вопросов. И одна из последних инициатив Российской Федерации как раз посвящена этой теме. Мы открыты к тому, чтобы говорить о современной архитектуре энергетической безопасности со всеми государствами и с нашими близкими партнёрами из Сербии.

Мы говорили о проектах в области транспорта, в том числе железнодорожного транспорта, говорили о возможностях развития альтернативной энергетики. Все эти вопросы должны оставаться в зоне нашего внимания, потому что, я уверен, если об этих вопросах говорят президенты стран, у них есть шансы быть реализованными, быть востребованными в будущем.

Значительный потенциал имеют наши гуманитарные связи: обмены, которые существуют между нашими странами, между нашими народами, укрепляются. Тому, кстати, способствует и действующая сейчас законодательная база в области визовой поддержки. Осенью следующего года в Сербии пройдут Дни духовной культуры России, в 2011 году в России – Дни Сербии. Мы, конечно, обязаны продолжить и практику такого рода комплексных обменов в сфере культуры, тем более что, как правильно сказал господин Президент, наши отношения насчитывают столетия. Духовная сфера – это как раз та сфера, где наши страны по-особому близки, и мы должны укреплять не только экономическую составляющую наших отношений, но заниматься и духовной сферой. Это, на мой взгляд, очень важно.

У нас созвучные, близкие оценки ситуации в Европе и ситуации в мире. Мы виделись с господином Президентом в ходе проведения Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, но сумели там только сделать shake hands и сказать друг другу несколько тёплых слов. Тем не менее мы сегодня продолжили обсуждение этого вопроса, мы говорили о новой конфигурации международной безопасности.

Мир сегодня не только является многополярным, он всегда был на самом деле таковым, даже, кстати сказать, в период существования двух блоков, потому что жизнь не сводилась к двум блокам. Но сейчас он не просто многополярен – сейчас практически все государства стали признавать это, в том числе и ведущие международные игроки. Это важно, это показывает, что мы реально осознаём, с какими трудностями связано сегодня международное развитие.

У нас близкие подходы к оценке международной ситуации, к оценке вопросов европейской безопасности. Господин Президент сказал о российской инициативе в области европейской безопасности. Мы, конечно, готовы к тому, чтобы продвигать эту инициативу вместе с сербскими партнёрами, мы готовы к тому, чтобы разъяснять смысл этой инициативы. Я сегодня в очередной раз сказал господину Президенту, что эта инициатива рассчитана на все государства Европы, причём независимо от их блоковой принадлежности. В Европе, я уверен, ещё очень долгое время будут государства, которые не относятся к НАТО или каким-то другим образованиям. Но это не означает, что у них не должно быть единой площадки для обсуждения наиболее актуальных европейских вопросов. И такую площадку мы можем создать, в том числе в результате совместной работы.

Отмечу отдельную, очень тонкую, чувствительную тему, связанную с Косово и Метохией. Россия и впредь будет оказывать Сербии поддержку по этому вопросу в отстаивании суверенитета и территориальной целостности государства. Эта поддержка основана на нормах международного права.

Мы уважаем и другие решения, которые формулирует для себя Сербия, в том числе и решение о развитии европейской интеграции. Уверен, что мы способны выстроить такие отношения, которые будут основаны на партнёрстве, на взаимном уважении и в то же время дадут развиваться нашим государствам в рамках тех интеграционных объединений, которые мы для себя выбрали.

Хотел бы поблагодарить господина Президента за очень доверительный и конструктивный подход ко всем обсуждавшимся вопросам. И я уверен, что этот первый визит Президента Российской Федерации в новом государственном формате существования наших стран будет успешным. Благодарю сербских друзей за приглашение. Нам особенно приятно быть в этот день вместе с вами. И я уверен, что сегодняшние переговоры будут продолжены во благо наших стран.

Спасибо.
Документы, подписанные по итогам российско-сербских переговоров на высшем уровне
Соглашение между Правительством Российской Федерации и Правительством Республики Сербия о сотрудничестве в области чрезвычайного гуманитарного реагирования, предупреждения стихийных бедствий и техногенных аварий и ликвидации их последствий

Соглашение о сотрудничестве между Министерством внутренних дел Российской Федерации и Министерством внутренних дел Республики Сербия

Программа сотрудничества в области культуры, образования, науки, спорта и молодёжной политики между Правительством Российской Федерации и Правительством Республики Сербия на 2009–2011 годы

Соглашение между Государственной Думой Федерального Собрания Российской Федерации и Народной скупщиной Республики Сербия о межпарламентском сотрудничестве

Меморандум между администрацией Курской области и министерством экономики и регионального развития Республики Сербия о торгово-экономическом сотрудничестве

Протокол в отношении сербского участка проекта «Южный поток» между ОАО «Газпром» и Государственным предприятием «Сербиягаз»

Соглашение о создании совместного предприятия по подземному хранению газа «Банатский Двор» между ОАО «Газпром» и государственным предприятием «Сербиягаз»

Интервью Президента России Д.А.Медведева сербской газете «Вечерние новости», 
19 октября 2009 года
В преддверии официального визита в Сербию Дмитрий Медведев дал интервью сербской газете «Вечерние новости».

Вопрос: Ваш визит в Белград руководство Сербии уже сейчас называет историческим. Вы первый российский Президент, который посещает Сербию как самостоятельное государство. В чём Вы видите важность Ваших переговоров в Белграде и каковы перспективы будущих отношений двух дружеских государств?

Д.Медведев: Предстоящий визит в Белград для меня действительно очень важен. Рассчитываю на дальнейшее продвижение межгосударственного сотрудничества и укрепление братских связей между народами.

Визит приурочен к 65-летию освобождения сербской столицы от фашистских захватчиков. Это событие огромного значения. Ведь оно наполнено общей исторической памятью и общей гордостью за мужество наших отцов и дедов, победивших фашизм.

Это первый визит Президента России в Сербию после её возвращения на международную арену в качестве самостоятельного, суверенного государства. Вместе с тем мы не строим наши отношения с «чистого листа». У нас уже есть богатейший опыт сотрудничества. Он опирается на вековые традиции и взаимные симпатии народов. Нас объединяют схожие цели и взаимные прагматичные интересы. В ходе предстоящих контактов рассчитываем подробно обсудить планы по реализации крупных совместных проектов. В том числе в энергетической отрасли, в сферах транспорта, культурно-гуманитарного и научно-технического сотрудничества. Иными словами, предстоит серьёзная работа, чтобы совместными усилиями не только укрепить фундамент нашего сотрудничества, но и способствовать более полному раскрытию его богатого потенциала на перспективу.

Вопрос: Руководство России и российский народ в течение последних нескольких лет оказывали действенную и искреннюю поддержку сербам в борьбе за сохранение своей территории, края Косово и Метохии. И в Белграде, и Москве придерживаются схожего мнения, что борьба за сохранение Косова должна идти в рамках международного права. Как Вы видите перспективу решения вопроса Косова в условиях, когда мощные западные государства игнорируют международное право? 
Д.Медведев: К сожалению, за последнее десятилетие (ставшее критическим в истории урегулирования проблемы Косова) сделано немало трагических ошибок. Некоторые из них допускались сознательно как часть плана по внедрению в международную практику односторонних решений.

Несмотря на старания защитников косовской независимости представить её как необратимый процесс, закрыть этот вопрос не удастся. Считаем, что необходимо шаг за шагом доказывать, что альтернатива правовому произволу всё-таки есть. И без последнего слова Сербии никто не сможет утверждать, будто косовский вопрос решён.

Россия своё участие в урегулировании выстраивает по давно согласованной с сербскими коллегами формуле: инициатива за Белградом, а мы его последовательно поддерживаем. Такой подход (с поправкой на весьма непростой характер проблемы) доказывает свою эффективность.

Вопрос: Недавно в Нью-Йорке Вы сказали, что период однополярного мира завершён. Очевидно, что и Президент Барак Обама понимает, что в мире не может быть одного «хозяина». Однако этот процесс не будет ни быстрым, ни лёгким. Что, по Вашему мнению, следует сделать, чтобы в мире было больше справедливости и меньше применялась сила? Может ли ООН после реформы вернуть потерянное уважение в мире?

Д.Медведев: Сегодня уже никто не ставит под сомнение тот факт, что мир переживает глубокую трансформацию. Складывается совершенно новая геополитическая ситуация, которая определяется нарождающейся многополярностью, укреплением новых центров экономического роста и политического влияния.

Стало очевидным, что стратегия односторонних действий дестабилизирует международную обстановку. Провоцирует напряжённость и гонку вооружений, усугубляет межгосударственные противоречия, ведёт к росту напряжённости в межцивилизационных отношениях. Международная безопасность и сотрудничество, безусловно, выиграют от того, что наши американские партнёры пришли к осознанию неприемлемости доминирования одной страны, о чём свидетельствует и выступление Президента Барака Обамы на Генеральной Ассамблее ООН.

Конечно, адаптация к новой реальности не будет быстрой. Но важно то, что американская администрация настроена на многостороннюю дипломатию и на понимание необходимости опираться на потенциал ООН.

В международных отношениях складывается сейчас объединительная повестка дня по самому широкому кругу вопросов. Это вызвано прежде всего наличием общих для всех государств глобальных вызовов. Идёт совместный поиск путей выхода из мирового финансового кризиса, противодействия распространению ОМУ и средств их доставки, борьбы с международным терроризмом. Эта тенденция повышает значение так называемой сетевой дипломатии и многосторонних механизмов, обеспечивающих вовлечение всех государств в общемировые процессы.

Как никогда ранее ощущается потребность и в неформальном коллективном лидерстве, в повышении роли таких форматов, как «Группа двадцати». Растёт востребованность Организации Объединённых Наций как проверенного временем механизма гармонизации интересов различных государств в соответствии с общепризнанными нормами международного права. Значение ООН для преодоления кризисных ситуаций, урегулирования острых проблем и конфликтов отнюдь не уменьшилось. Устав Организации по сути был изначально ориентирован на реалии многоцентричного мира. В последние годы накопилось немало доказательств того, что действия в обход Устава ООН и её Совета Безопасности не решают проблем. Напротив, ведут к расширению конфликтного пространства.

Разумеется, происходящие в мире изменения требуют от этой всемирной организации и её органов адаптации к новым реалиям. Однако при этом следует учитывать, что реформа ООН (включая расширение её Совета Безопасности) не самоцель. Любые изменения должны быть направлены на повышение эффективности ООН, закрепление её центральной роли в мировых делах. При принятии реформенных решений необходимо руководствоваться задачей сохранения межгосударственной природы этой уникальной организации. Достижение такой цели возможно лишь при обеспечении максимально широкого согласия среди государств-членов по всем аспектам преобразований.

Вопрос: Успехи России искренне радуют большинство сербов. По сравнению с периодом правления Бориса Ельцина прогресс очевиден. Однако Вы и премьер-министр Владимир Путин считаете, что следует модернизировать промышленность и перестать пользоваться прибылью только от экспорта сырья. Как Вы планируете на государственном уровне стимулировать модернизацию производства? Насколько реальны Ваши планы относительно значительного повышения производства и уменьшения импорта до 2020 года?

Д.Медведев: При всей остроте политических и социально-экономических преобразований 90-х годов именно тогда в России были заложены основы рыночной модели экономического развития. И все последующие годы в нашей стране предпринимались меры по укреплению института частной собственности, расширению предпринимательской активности, улучшению делового и инвестиционного климата.

Перемены, которые произошли во всех сферах жизни российского общества, огромны. Сегодня мы уже решаем задачи перехода от сырьевой экономики к инновационной, её модернизации и технологического развития. Всё это должно обеспечить достойное место России в современном мире – мире ХХI века.

Недавно мы определили пять главных приоритетов, деятельность по развитию которых находится под прямым президентским контролем. Это вопросы повышения энергоэффективности и ресурсосбережения (включая разработку новых видов топлива), ядерные технологии, фармацевтика и медицинская промышленность, современные информационные технологии и программное обеспечение, а также космическая отрасль и телекоммуникации. Я возглавил соответствующую комиссию, в состав которой вошли как государственные служащие, так и представители российского крупного и среднего бизнеса, видные учёные, эксперты, представители обществен​ности.

Добавлю, что мы самым внимательным образом реагируем на любые сигналы, связанные с необходимостью изменений в институциональной среде, налоговой, амортизационной и бюджетной политике. И, думаю, мы в состоянии добиться реального прогресса в решении задач модернизации уже в ближайшие 5–10 лет.

Вопрос: В большинстве Ваших интервью Вы и премьер-министр Владимир Путин честно признаётесь, что достигли слабых результатов в борьбе с самым большим русским злом – коррупцией. Что представляет собой главный барьер в борьбе с взяточниками?

Д.Медведев: Хорошо известно, что с коррупцией в той или иной степени сталкиваются практически все государства, включая самые развитые. В России вопрос о коррупции стоит действительно остро. И, по данным социологических опросов, свыше половины российских граждан считают коррупцию главным препятствием на пути экономического подъёма страны.

Может быть, это выглядит на первый взгляд несколько парадоксальным, но один из главных барьеров в борьбе с коррупцией – это технологическая отсталость. Изменить положение дел не в последнюю очередь может развитие информационного общества, повышение качества и «прозрачности» оказываемых публичных услуг (многие из которых должны оказываться в электронном виде). Доступность информации о деятельности государственных органов для людей, а также сведение к минимуму прямого общения чиновника и гражданина препятствует выстраиванию «цепочки» коррупционного сговора. И не случайно, что вопросы информатизации экономики и общественной жизни, внедрение принципов «электронного правительства» на всех уровнях власти в числе наших приоритетов модернизации.

Разумеется, это далеко не единственный путь борьбы с коррупцией. Основные меры сформулированы в нашем Национальном плане по противодействию коррупции. Акцент делается на предупредительные меры. И здесь мы уже создали необходимые правовые рамки, опираясь в том числе и на лучший международный опыт.

Убеждён, что все эти меры обязательно принесут результат. В том числе и недавно принятые – относительно контроля за сведениями о доходах и имуществе государственных служащих.

Политическая воля руководства страны выражена вполне определённо. Борьба с коррупцией не должна превращаться в рутину или выливаться в кампанейщину. Результат не будет быстрым, но главное – это последовательно исполнять всё намеченное, не отступать и создавать в обществе атмосферу неприятия коррупции.

Вопрос: Ещё когда Вы работали в Правительстве, Вы занимались одним из самых важных вопросов для будущего России – демографией. О планах стимулирования рождаемости, как и о борьбе с алкоголизмом, очень много говорили до начала экономического кризиса. Что Вы собираетесь делать в ближайшие несколько лет для решения этой проблемы, чтобы не допустить ситуации, при которой через несколько десятков лет многие области России опустеют?

Д.Медведев: Действительно, демографические проблемы являются для нашей страны одними из самых сложных. Рост населения прекратился ещё в начале 90-х, а уровень смертности стал тогда превышать уровень рождаемости.

Два года назад была принята Концепция демографической политики Российской Федерации на период до 2025 года, где обозначены наши принципы и приоритеты, основные направления работы в данной сфере. Это не только названные Вами стимулирование рождаемости и борьба с алкоголизмом, но и меры по снижению смертности (в том числе граждан трудоспособного возраста). Кроме того, в Концепции предусмотрены меры по регулированию миграционных процессов.

Это документ долгосрочный, хорошо проработанный и продуманный. Наша задача – следовать его ориентирам и исполнять все ранее принятые решения. В первую очередь взятые государством социальные обязательства. И делать это, несмотря на экономический кризис и сокращение доходов бюджета.

Отмечу, что уже через год после начала реализации демографической программы появились первые результаты. Демографические итоги 2007 года показали: в России родилось 1,6 миллиона детей, что на 8% больше, чем в 2006 году. Это был самый высокий показатель с 1991 года.

Рост рождаемости продолжился и в 2008, и в 2009 годах. Так, за январь–август этого года смертность снизилась на 4%, а рождаемость повысилась на 3,6%. Да, пока эти показатели не такие высокие, как хотелось бы, но они демонстрируют позитивную тенденцию. Сегодня мы стремимся её закрепить и развиваем систему поддержки. Прежде всего молодой семьи.

Свыше миллиона молодых мам ежегодно пользуются родовыми сертификатами, выбирая те медицинские учреждения, которые могут оказать им наиболее квалифицированную помощь. Неработающие мамы, а таких у нас 1,2 миллиона, начали получать пособия по уходу за ребёнком в возрасте до полутора лет. Серьёзным стимулом повышения рождаемости стала система предоставления «материнского (семейного) капитала». При рождении в семье второго ребёнка ей выделяется денежный сертификат, который можно использовать для образования детей, улучшения жилищных условий или можно перечислить на накопительную часть пенсии матери. Всего с 2007 года выдано около полутора миллионов таких сертификатов.

Важным практическим решением стала реализация в рамках федеральной целевой программы «Жилище» на 2002–2010 годы подпрограммы «Обеспечение жильём молодых семей». Благодаря этой подпрограмме тысячи молодых супругов въехали в новые – более современные и комфортные – квартиры.

Наш опыт показывает, что позитивные результаты достигаются тогда, когда предпринимаются конкретные и всем понятные меры. Здесь важны последовательность и системность, а также согласованность действий всех уровней власти.

То, что мы на верном пути, говорит и следующий важный факт: в августе этого года зафиксирован естественный прирост населения на одну тысячу человек.

Вопрос: На днях Вы оптимистически высказались в одном из интервью относительно шансов достичь договора с американцами по ПРО и по сокращению ядерного вооружения. Многие российские генералы говорят, что на сегодняшний момент значительное уменьшение ядерных потенциалов более выгодно для США, чем для России, потому что США уже проводят эксперименты с новым видом оружия. Какое число ядерных боеголовок ваши эксперты считают достаточным, чтобы гражданам России был гарантирован спокойный сон?

Д.Медведев: Начнём с того, что ни о каком договоре по ПРО с американцами, к сожалению, речи не идёт. Вместе с тем я позитивно оценил решение Президента Барака Обамы отказаться от планов развёртывания элементов стратегической ПРО США на территории Польши и Чехии.

Что касается нового американского проекта построения глобальной ПРО (включая её европейский сегмент), то здесь нам ещё предстоит детально разобраться на экспертном уровне. Оценить его с точки зрения интересов национальной безопасности России.

Когда мы говорим о ядерном разоружении, то исходим из того, что ядерное оружие не может быть применено на практике. И не забываем, что многие десятилетия его существование служило гарантом поддержания стратегической стабильности и безопасности в мире. Мы и сегодня считаем необходимым поддержание баланса сил с США. Со своей стороны ориентируемся на сохранение ядерных вооружений на уровне, минимально необходимом для обеспечения национальной безопасности России и наших союзников. Мы не раз заявляли, что готовы уменьшить количество носителей стратегических наступательных вооружений более чем в три раза. В настоящее время в Женеве как раз ведутся переговоры по выработке новой, юридически обязывающей российско-американской договорённости по сокращению и ограничению СНВ, которая и должна зафиксировать такой уровень. Делаем всё необходимое, чтобы выйти к декабрю на подписание соответствующего документа.

Убеждён, что решение проблем в области ядерного нераспространения и разоружения – в наших общих интересах. Это было бы мощным фактором формирования благоприятной международной обстановки в целом.
Выступление Президента России Д.А.Медведева в Народной скупщине Сербии, Белград, 20 октября 2009 года
В рамках официальной программы визита в Сербию Дмитрий Медведев выступил в парламенте страны – Народной скупщине. Глава Российского государства, в частности, дал оценку попыткам пересмотра итогов Второй мировой войны, уделил внимание вопросам общеевропейской безопасности, а также перспективам развития российско-сербского сотрудничества.

***

Д.Медведев: Уважаемая госпожа Председатель! Уважаемые депутаты! Уважаемые дамы и господа! Дорогие друзья!

Я искренне рад возможности выступить здесь, в Народной скупщине. Это большая честь для любого руководителя – и для Президента Российской Федерации в том числе. Тем более что сегодня особый день, день, который имеет огромное значение и для Европы, и для Сербии, и для России, – день 65-й годовщины освобождения Белграда от фашистских захватчиков. Я сердечно поздравляю вас с этим праздником, который вписан в общую летопись наших побед.

В Сербии чтят память всех, кто отдал жизнь за её освобождение. Я убедился в этом и сегодня, когда возлагал цветы на кладбище освободителей, где похоронены советские солдаты и офицеры. И мне бы хотелось от всего сердца, от имени нашей страны поблагодарить народ Сербии за ответственное и благородное отношение к истории Второй мировой войны.

Сербам не нужно объяснять, на чьей стороне тогда была правда. Вы мужественно и самоотверженно сражались против фашизма. Но такое сопротивление нацистам, как известно, – и это история – было оказано не везде. Третий рейх тогда не получил отпора в ряде государств Европы, да и о какой войне, о каком отпоре могла идти речь, если целый ряд государств Европы не только поддерживал, но и воевал на стороне гитлеровского режима. Иные страны предпочли коллаборационизм, методично помогая гитлеровской военной машине своими поставками. И надо прямо сказать, что ответственность тех политических режимов также очевидна: не будь такой поддержки, число жертв фашизма могло бы быть другим. Я говорю об этом не ради того, чтобы возбуждать фантомы прошлого. Об этом нужно помнить, особенно тем, кто в сегодняшних условиях пытается перекроить историю, причём перекроить историю под себя, под достижение своекорыстных, персональных политических интересов. Разумеется, таким лицам нужен тезис о якобы равной ответственности гитлеровской Германии и Советского Союза за начало войны. Никто не может идеализировать сталинский режим, но не СССР начал эту войну, и это известно всем честным людям.

Передёргивание исторических фактов всегда, по сути, неприятно, а иногда, когда речь идёт о таких фактах, как факты колоссального бедствия, это просто отвратительно. Мы, во всяком случае, в нашей стране рассматриваем такие действия как пренебрежение итогами Второй мировой войны и пренебрежение теми решениями, которые были вынесены Нюрнбергским трибуналом. Россия за честный анализ уроков истории, и мы всегда отстаивали и будем отстаивать этот подход. И я хотел бы сказать об этом именно здесь, в Сербии, и именно сейчас, в день 65-й годовщины освобождения Белграда от фашистских захватчиков.

Но уроки прошлого нужны не для научных споров. Они должны предостерегать всех нас от повторения ошибок. И они учат не изобретать надуманные предлоги для того, чтобы осуществлять какие-то действия, часто деструктивные, а тому, чтобы объединять усилия перед лицом масштабных угроз, тех угроз, которые существуют для всего Европейского континента, для всего мира. Этим продиктована и инициатива нашей страны заключить новый договор и создать новую, современную и эффективную систему европейской безопасности, систему, которая не направлена против кого-то, а которая будет консолидировать нас, объединять нас вне зависимости от блоковых принадлежностей, вне зависимости от идеологии.

По сути, мы предлагаем облечь в новые юридические обязательства те важнейшие подходы, те международные принципы, которые всеми нами сегодня разделяются. И главный смысл и этих принципов, и самой этой идеи заключается в том, что нельзя заниматься вопросами безопасности в ущерб безопасности других. Безопасность, как принято говорить, неделима, и это главный урок и Второй мировой войны, и печальных событий 90-х годов, и, к сожалению, некоторых драматических событий новейшей истории – истории этого десятилетия. Я имею в виду и балканский кризис, и события августа 2008 года на Кавказе, которые были вызваны грузинской агрессией. Все они продемонстрировали неэффективность ныне действующей системы безопасности и насущную необходимость в том, чтобы модернизировать её.

Подготовка и подписание Договора о европейской безопасности стало бы началом для формирования единого поля безопасности в евроатлантической зоне, обеспечило бы равные и надёжные гарантии для всех государств, ещё раз повторю, вне зависимости от того, к каким военным союзам они примыкают, вне зависимости от того, к каким интеграционным объединениям они относятся.

Я думаю, что в этом зале хорошо понимают, насколько важно закрепить в будущем Договоре чёткие правила предупреждения и мирного урегулирования конфликтов. Такое урегулирование может и должно осуществляться поэтапно. Сначала принимаются обязательства по неприменению силы, затем меры, которые направлены на укрепление доверия, и, наконец, меры по развитию конструктивного диалога между конфликтующими сторонами. Именно в такой последовательности, а не путём принятия иногда абсурдных и очень опасных политических или псевдополитических решений.

Само время призывает нас перейти на новый уровень решения общих проблем, а их у мирового сообщества немало, они всем хорошо известны: это и международный терроризм, и организованная преступность, и вопросы энергетической безопасности, актуальные и на Европейском континенте, и, естественно, в сегодняшнее время – преодоление последствий глобального экономического кризиса.

В европейских, да и в мировых делах пришло время для того, чтобы постараться поменять международный климат. Достаточно благоприятным фактором для этого я считаю и разворот Соединённых Штатов Америки в сторону переговорных позиций, в целом в пользу многосторонней дипломатии. Прежние подходы скомпрометировали себя на сто процентов. Российская Федерация готова к гармонизации отношений с Соединёнными Штатами Америки, с другими нашими западными партнёрами, включая и спокойное, конструктивное сотрудничество с НАТО в интересах решения наших общих задач. Мы уже имеем стратегическое партнёрство с Евросоюзом, и оно призвано стать одной из насущных опор новой Европы. У нас нет и не может быть никакой аллергии на вступление в Евросоюз новых членов, в том числе из Восточной Европы.

Для России, безусловно, главным является то, чтобы новые участники, новые члены Евросоюза развивали доброе отношение с Российской Федерацией, чтобы членство в Евросоюзе не наносило ущерба традиционным дружеским отношениям с этими странами, способствовало развитию тесного взаимопонимания. Это, конечно, всецело относится и к Сербии.

Уважаемые господа! Депутаты! Дамы и господа!

Россия и Сербия едины в понимании строгого соблюдения принципов международного права, в неприятии односторонних, а подчас силовых методов решения международных проблем. 

Примером конструктивного политического взаимодействия между нашими странами является вопрос косовского урегулирования. Те события, которые произошли после одностороннего провозглашения независимости Косово в феврале 2008 года, подтвердили ущербность попыток подогнать решение сложных международных проблем под соображения пресловутой политической целесообразности. Считаем недопустимым, как это было сделано в косовском прецеденте, использование отсутствия прогресса на переговорах как повод для односторонних действий, включая признание новых субъектов международного права. Базой для решения косовской проблемы должно быть международное право, включая, естественно, решение Организации Объединённых Наций, резолюции Совета Безопасности ООН и, прежде всего, резолюции 1244.

Россия готова и впредь оказывать всю необходимую помощь Сербии в отстаивании её национальных интересов. Хочу подчеркнуть, что мы категорически против проведения параллелей, некорректных параллелей, между событиями на Балканах и на Кавказе. В том, что касается Южной Осетии, это наша недвусмысленная и абсолютно очевидная позиция: речь шла об отражении прямой военной агрессии. И то, что впоследствии было сделано Российской Федерацией, полностью согласуется с Уставом Организации Объединённых Наций. Россия, естественно, будет оказывать всемерную поддержку двум молодым кавказским республикам, способствуя укреплению стабильности в Кавказском регионе.

Дорогие друзья! Наши отношения, отношения между Российской Федерацией и Сербией, сегодня находятся на подъёме. И дело тут не только в визите, первом, кстати сказать, визите, Президента Российской Федерации в новую Сербию, но и в том, какого уровня партнёрских отношений мы достигли. Мы открыто, доброжелательно, в абсолютно конструктивном ключе обсуждаем все волнующие нас вопросы, умеем находить самые грамотные развязки, находить компромиссы, находить решения по самым сложным экономическим проблемам, стремимся придать нашему межгосударственному сотрудничеству характер стратегического партнёрства. Основой этим процессам, конечно, были и будут наши экономические отношения. В прошлом году между нашими странами достигнуты договорённости по стратегическим вопросам, касающимся совместных проектов в нефтегазовой сфере, это фундаментальные договорённости.

Мы искренне хотим, чтобы Сербия в результате реализации этих соглашений превратилась в крупного регионального энергетического игрока, участвующего в распределении и транспортировке российского природного газа. И сейчас в ходе переговоров мы достаточно активно и много обсуждали эту тему. Те решения, которые приняты, и те потенциальные объёмы, которые будут транспортироваться по сербской территории, дадут в бюджет значительное количество денежных средств. Одновременно взят курс на реконструкцию нефтеперерабатывающей отрасли и её флагмана – «Нефтяной индустрии Сербии». Наша работа по этим направлениям продвигается по намеченному графику. Мы только что обсуждали этот вопрос с Президентом, но я бы хотел в этом зале выразить признательность Народной скупщине Сербии, которая своевременно ратифицировала все эти документы. Без вашей поддержки эти проекты не могли бы реализоваться.

У нас есть стремление заниматься не только энергетическими проектами, хотя они важны для Европы, для России, для Сербии, но и другими вопросами. Это и инфраструктурные проекты – они тоже сегодня обсуждались; и вопросы высокотехнологичного сотрудничества, потому что без ИТ, без высоких технологий никакого будущего нет ни у Сербии, ни у Российской Федерации. Мы должны помогать постоянному общению предпринимателей наших стран и, конечно, просто способствовать развитию межчеловеческих, межлюдских контактов.

С июня нынешнего года вступил в силу облегчённый режим поездок между нашими странами. Фактически были отменены визы для тех, кто въезжает на месячный срок.

Сегодня по итогам переговоров подписан целый ряд важных документов, сегодня их семь, но на самом деле их больше, они развивают сотрудничество по всем направлениям. Но экономика не может закрыть все вопросы нашей жизни. Очень важно сохранить тот дух, который всегда способствовал развитию особых отношений между нашими народами. И дополнительный импульс такому сотрудничеству должен придать ряд мероприятий: это Дни духовной культуры, которые пройдут в будущем году в Сербии, а также аналогичные Дни Сербии в Российской Федерации в 2011 году.

Мы настроены на дальнейшее развитие наших отношений. От этого выиграют не только Россия и Сербия, не только Балканы, но и вся Европа. И, наверное, это главный международный итог моего официального визита в Сербию.

Уважаемые депутаты, госпожа Председатель, дорогие друзья!

Мне действительно исключительно приятно и почётно стоять на этой трибуне, осознавая, что она, по сути, впервые предоставлена руководителю иностранного государства для выступления. Я осознаю всю меру ответственности, которую принимаю на себя этим. И для того, чтобы не нарушать ваш регламент, я умолкаю. Но хотел бы ещё раз искренне поблагодарить вас за приглашение выступить здесь и поздравить с этим светлым днем, в который состоялся визит нашей делегации в Сербию.

Спасибо. (По-сербски) Хвала.
Президент России Д.А.Медведев принял участие в торжествах по случаю 65-й годовщины освобождения Белграда от фашистских захватчиков, Белград, 20 октября 2009 года


Дмитрий Медведев и Президент Сербии Борис Тадич возложили венки к Монументу освободителям Белграда и памятнику советским воинам, а также присутствовали на торжественном мероприятии.

В боях за освобождение Югославии, по официальным данным, в период с 22 сентября 1944 года до полного освобождения страны погибли, были ранены и пропали без вести более 31 тысячи солдат и офицеров Красной Армии. Около 6 тысяч советских граждан сражалось с немецкими захватчиками в рядах Народно-освободительной армии Югославии, более 1,5 тысячи из них погибли, были ранены или пропали без вести. Всего на территории бывшей Югославии захоронено свыше 10 тысяч погибших солдат и офицеров Красной Армии.

Мемориальное кладбище освободителей Белграда сооружено в 1953 году по решению правительства Югославии. Сюда были перенесены останки советских и югославских воинов, погибших в боях за освобождение Белграда. Открытие мемориала состоялось 20 октября 1954 года – в день 10-й годовщины освобождения югославской столицы.

На Мемориальном кладбище глава Российского государства оставил запись в Книге почётных гостей: «Испытываешь особое чувство, посещая это место, где покоятся защитники мира, люди, сложившие свои жизни за свободу Европы. Вечная память героям! Россию и Сербию связывают особо дружественные чувства, так будет и впредь».

У мемориала Д.Медведев и Б.Тадич приветствовали ветеранов Великой Отечественной войны.

Позднее в этот день, выступая на торжественном мероприятии, посвященном 65-летию освобождения Белграда от фашистских захватчиков, Президент России выразил благодарность сербскому народу за уважение подвига советских воинов-освободителей. Глава Российского государства поздравил всех присутствующих с праздником, пожелал процветания и счастья.

***

Д.Медведев: Уважаемый господин Президент! Уважаемые ветераны! Дамы и господа! Дорогие друзья!

Я очень рад присутствовать на столь знаменательных торжествах, посвящённых 65-летию со дня освобождения Белграда от фашизма. Именно в этот день, в далёком уже теперь 1944 году, завершилась очень большая, масштабная военная операция, которая приблизила час нашей общей победы.

Сегодня мы вместе чтим подвиг бойцов Народно-освободительной армии Югославии. Три с половиной года они оказывали упорное героическое сопротивление оккупантам. Преклоняемся перед смелостью советских лётчиков. В трудных горных условиях они снабжали партизан самым необходимым. Помним о мужестве солдат и офицеров 3-го Украинского фронта – они прошли с тяжёлыми боями от Днепра до Дуная.

Мы сегодня с Президентом Тадичем возложили венки на Мемориальном кладбище освободителей Белграда. Это было поистине волнительно. И хотел бы ещё раз выразить слова благодарности нашим сербским друзьям за бережное отношение к памяти о советских воинах, погибших в боях за Белград.

Сегодня Россию и Сербию объединяет общая славная история и общие духовные ценности, боевое братство, наше неизменное желание жить в согласии и помогать друг другу, в том числе вместе отстаивать честный взгляд на историю войны, а это, к сожалению, сегодня необходимо.

Во время Второй Мировой войны – самой кровопролитной и страшной войны в истории человечества – народы наших стран понесли огромные, невосполнимые потери, которые до сих пор невозможно даже подсчитать точно.

Мы, дети и внуки отстоявших для нас само право жить в свободном мире, обязаны хранить правду об этой войне, тем более, когда сегодня  предпринимаются многочисленные попытки перелицевать историю, извратить саму суть событий того периода и представить захватчиков – спасителями, палачей – патриотами, а освободителей – чуть ли не оккупантами.

Такое забвение уроков войны очень опасно. Спекуляции на эту тему способна разжечь вражду и недоверие между народами, что неоднократно бывало в истории человечества, и об этой угрозе забывать нельзя. Мы будем делать всё, чтобы не допустить подобного развития событий.

В Сербии это хорошо понимают. Отношения  между нашими странами наполнены особым доверием и уважением друг к другу, и мой визит в Белград укрепил нашу уверенность в том, что наши совместные планы – а их много, они серьёзные и большие, рассчитанные на десятилетия вперёд, – будут реализованы.

Можете не сомневаться, Россия и дальше будет занимать твёрдую позицию в международных вопросах, по вопросам, которые мы считаем принципиальными для развития Европы, человечества, всех нас, в том числе по вопросу территориальной целостности Сербии, по вопросу Косова и Метохии.

Дорогие друзья! Ещё раз поздравляю всех здесь присутствующих ветеранов с праздником! Желаю всем доброго здоровья и процветания, желаю всем, кто присутствует в этом зале, радости и счастья.

Президент России Д.А.Медведев направил приветствие участникам и гостям X российско-финляндского культурного форума, 21 октября 2009 года
В телеграмме, в частности, говорится:

«Ваш форум проходит в Сыктывкаре – одном из российских центров финно-угорской культуры. На протяжении столетий здесь сохраняются самобытность финно-угорского народа, его национальная идентичность.

Россия и Финляндия не просто близкие соседи. Нас объединяет общая история, тесное переплетение человеческих судеб. И сегодня важно не только беречь, но и развивать традиции культурного диалога, укреплять дружественные связи между нашими странами».

Сообщения пресс-службы Правительства России
Председатель Правительства Российской Федерации В.В.Путин встретился с представителями германских деловых кругов, 21 октября 2009 года
Стенограмма начала встречи
В.В.Путин: Добрый день, уважаемые друзья, дорогие коллеги. Наша встреча носит уже традиционный характер: мы в этом - чуть более узком или широком - составе практически каждый год с вами встречаемся. На эти встречи, как правило, приезжают руководители ведущих немецких компаний. В этой связи я бы хотел поблагодарить вас за то внимание, которое вы уделяете сотрудничеству с Россией.

Германия является нашим ведущим торгово-экономическим партнером. В прошлом году товарооборот достиг 60 с лишним млрд долларов. Более чем 60 млрд. В этом году, конечно, в связи с кризисом падение будет значительным.

Но что меня порадовало и даже несколько удивило - это то, что с января по апрель объем немецких инвестиций в российскую экономику возрос на 36%. Это хороший знак того, что наши отношения, несмотря ни на какие трудности, с которыми сталкивается мировая экономика и экономика в наших странах, продолжают развиваться. При этом и наш экспорт, и импорт уравновешен между Россией и Германией. Отношения очень диверсифицированы.

Это касается всех отраслей производства: и сельского хозяйства, и строительства, это касается автопроизводства, высоких технологий.

Должен отметить, что практически по всем этим направлениям не только ведется текущая работа, но есть и крупные перспективные проекты. К чему это ведет на практике? На практике это ведет к тому, что в результате этой нашей совместной работы мы и в эти сложные сегодняшние времена способствуем сохранению и даже созданию новых рабочих мест как в Германии, так и в России.

Вчера, вы знаете, я присутствовал на открытии нового предприятия в России - "Фольсквагена". Но мы работаем активно со многими крупными немецкими компаниями, и у очень многих, что называется, на столе, а иногда уже в поле, в работе находятся крупные совместные проекты.

Вы все знаете об этом не хуже меня. Потому что вы как раз являетесь теми людьми, которые эти проекты осуществляют. Ну, а мы со своей стороны - имею в виду российское Правительство, себя лично, своих коллег - сделаем все для того, чтобы ваша работа здесь была успешной.

Так что добро пожаловать, я очень рад вас видеть.

К.Мангольд, председатель Восточного комитета германской экономики (как переведено): Господин Председатель, позвольте мне от имени всех моих коллег выразить Вам свою самую сердечную признательность за то, что, опираясь на традиции прошлых лет, мы имеем и в этот раз возможность встретиться с Вами.

Я хотел бы подчеркнуть то обстоятельство, что сегодня с Вами встречается самая значительная по составу участников германская делегация, выезжавшая за рубеж. Коллеги, которые здесь присутствуют, представляют предприятия, общий оборот которых составляет 500 млрд евро, и на этих предприятиях занято 2 млн человек.

Сам факт нашей встречи характеризует нашу веру в будущее отношений между Германией и Россией. Это показывает также нашу уверенность в будущем позитивном развитии экономической мощи России. И наши инвестиции в Россию, даже в кризисный 2009 год, не сократились. Из тех 6 тысяч германских предприятий, которые пришли в Россию, все остались здесь работать.

И я убежден в том, что есть действительно крупномасштабные проекты на будущее. Они находятся и в области инфраструктуры, и в энергетическом секторе, и в области повышения энергоэффективности, и дальнейшего расширения сети наших трубопроводов. Ведь как раз вчера "Северный поток" сделал очень важный шаг вперед.

Германская экономика воспринимает себя как естественного партнера России в вопросах модернизации российской экономики. Мы хотим также позаботиться и о том, чтобы еще в большей степени, чем раньше, в Россию приходили наши технологии, с тем чтобы повысить как эффективность, так и конкурентоспособность российских предприятий.

Буквально несколько месяцев тому назад мы приняли решение о том, чтобы реализовывать крупную программу в объеме 500 млн евро, нацеленную на то, чтобы финансировать российские предприятия и, в частности, поставки для них из Германии. Эта программа уже реализуется.

Хотел бы подчеркнуть, что в этой сфере наши банки хорошо сотрудничают друг с другом. Но мы также видим точки соприкосновения наших усилий в том, что касается улучшения общих условий финансирования для экономик наших стран. И мы верим, господин Председатель, что программа приватизации, которая была объявлена несколько недель тому назад в России, предоставляет новые важные шансы для дальнейшего развития сотрудничества между Россией и Германией.

Мы хотели бы предложить Вам развивать особо тесное сотрудничество именно в этой сфере. Я полагаю, что именно в сфере приватизации станет возможным заложить новые основы для того, чтобы выйти на более высокий уровень в вопросах повышения конкурентоспособности экономики, трансфертных технологий между российскими и германскими предприятиями - как раз в составе совместных предприятий.

И наконец, но не в последнюю очередь, наша чрезвычайно важная задача - содействие развитию малого предпринимательства в России и в Германии.

Мы приехали в Москву встретиться с Вами именно для того, чтобы обсудить все эти вопросы. Мы верим в стратегическое партнерство между экономикой России и экономикой Германии. Я глубоко убежден в том - как и все мои коллеги - что у нас есть превосходный шанс преодолеть кризис 2009-2010 годов. И чем теснее мы будет сотрудничать друг с другом, тем более успешно. Большое спасибо.

В.В.Путин: Что касается кризиса, то сразу могу сказать, что падение ВВП в России будет заметным, но, скорее всего, не будет таким драматическим, как мы сами думали в начале года. Хотя, конечно, это будет заметное снижение.

Я бы отметил некоторые моменты из того, что Вы сказали. Действительно, важное направление взаимодействия - это финансы. Действительно, Kreditanstalt fur Wiederaufbau и наш "Внешэкономбанк" сотрудничают и, в общем, создают необходимую подушку безопасности в этом отношении. В общем, работа идет очень активно.

Иногда складывается впечатление, что мы вам вообще не нужны. Я имею в виду административные структуры. Канцлер ФРГ за последнее время очень многое сделала для развития отношений межу нашими странами.

Сейчас новое Правительство в Германии еще не сформировано, а работа идет так, как будто вообще ничего в политической сфере не происходит. И это, на самом деле, очень хороший знак. Это говорит о том, что у нас есть абсолютный общенациональный консенсус по поводу развития двусторонних отношений.

Ну, а мы постараемся - мы в российском Правительстве и, уверен, наши коллеги в немецком Правительстве - сделать все для того, чтобы обеспечить вам хорошие условия для работы.

К.Мангольд: Мы действительно постараемся вносить в это свой вклад.

Cостоялся телефонный разговор Председателя Правительства Российской Федерации В.В.Путина с Премьер-министром Казахстана К.К. Масимовым, 21 октября 2009 года
В ходе разговора обсуждались разные вопросы торгово-экономического сотрудничества России и Казахстана, темы Таможенного союза.

Состоялся также детальный обмен мнениями по вопросам сотрудничества в сфере энергетики, включая совместное участие Российской Федерации и Казахстана в международных проектах вместе с третьими странами.

Заместитель Председателя Правительства Российской Федерации - Руководитель Аппарата Правительства РФ С.С.Собянин провел заседание Российско-Индийской межправительственной комиссии по торгово-экономическому, научно-техническому и культурному сотрудничеству, 21 октября 2009 года

 

Как сообщил С.С.Собянин, выступая на заседании Комиссии, товарооборот между Россией и Индией к 2015 году может увеличиться до 20 млрд долл.

По словам вице-премьера, в последние три года российско-индийский товарооборот демонстрирует рост на 30% в год. За 9 месяцев 2009 года товарооборот, несмотря на мировой финансовый кризис, увеличился на 11% по сравнению с аналогичным периодом 2008 года.

Вице-премьер выразил также уверенность, что в 2010 году удастся выйти на запланированный ранее объем товарооборота в размере 10 млрд долл.

В то же время С.С.Собянин отметил необходимость задействовать дополнительные возможности для наращивания сотрудничества между Россией и Индией. По его мнению, значительные резервы для этого есть в сферах услуг и высоких технологий. Как считает вице-премьер, большие перспективы имеются для реализации совместных проектов в сферах связи, страхования и банковского дела, информатики, фармацевтики, медицины и образования.

С.С.Собянин также сообщил, что Россия и Индия в ближайшее время могут заключить межправительственное соглашение в сфере атомной энергетики. По его словам, стороны намерены обсудить работу по подготовке контрактов на строительство третьего и четвертого блоков АЭС
"Куданкулам".
Сообщения Министерства иностранных дел России
Приветствие Министра иностранных дел России С.В.Лаврова организаторам, участникам и гостям международной научной конференции «Россия и Финляндия в многополярном мире: 1809-2009 гг.», г.Петрозаводск, 20 октября 2009 года
1574-20-10-2009

Сердечно приветствую организаторов, участников и гостей Конференции. 

Символично, что ваш форум проходит в год 200-летия образования Финляндской автономии в составе Российской Империи. Период Великого княжества Финляндского – одна из наиболее ярких страниц нашей общей истории, когда проходило формирование основ финской государственности и национального самосознания. Не случайно в Финляндии нынешний юбилейный год проходит под девизом «Начало строительства нации». 

Сегодня Россия и Финляндия – не только добрые соседи, но и надежные партнеры, эффективно взаимодействующие как в двустороннем формате, так и на различных международных площадках. Укрепление таких связей является стратегическим курсом Российской Федерации. 

Большое достижение наших народов в том, что мы можем открыто и спокойно говорить о прошлом, уважительно относясь друг к другу и не пытаясь искусственно перенести вопросы истории в плоскость современной политики. 

Совместная история учит необходимости взаимного учета интересов. Широкое равноправное многоплановое сотрудничество, накопленный капитал деловых и гуманитарных связей – наше общее достояние, помогающее продвигать совпадающие интересы наших стран, будь то в сфере безопасности или перед лицом кризиса в мировой экономике и финансах. 

Формирующаяся многополярность оказывает позитивное воздействие на международные отношения, избавляя их от предрассудков времен «холодной войны». Как и общность стоящих перед всеми государствами задач по солидарному реагированию на глобальные вызовы и угрозы, это создает дополнительные стимулы для нашей вовлеченности в европейские и мировые дела. 

Уверен, что Конференция внесет свой вклад в дальнейшее углубление взаимопонимания и доверия между нашими государствами, будет способствовать выработке идей, придающих ускорение продвижению вперед по различным направлениям российско-финляндского сотрудничества. 

Желаю вам успешной, плодотворной работы и всего самого доброго. 

Приветствие Министра иностранных дел России С.В.Лаврова организаторам, участникам и гостям Инвестиционного Форума Russia TALK, Москва, 21 октября 2009 года
1577-21-10-2009

Сердечно приветствую организаторов, участников и гостей Инвестиционного Форума Russia TALK. 

За время своего существования ваш представительный форум, традиционно отличающийся насыщенной деловой программой, приобрел заслуженное признание бизнес-кругов в обоих государствах. Он превратился в авторитетную дискуссионную площадку, где обсуждаются не только важнейшие вопросы российско-британского взаимодействия, но и процессы в мировой экономике. Убежден, что работа этой юбилейной встречи придаст дополнительный импульс наращиванию потенциала торгово-экономического сотрудничества наших стран, будет способствовать формированию благоприятной атмосферы двустороннего диалога. 

Желаю Форуму плодотворной работы, а его участникам – сил, энергии и успехов в реализации принятых решений и достижении намеченных целей. 
О встрече Министра иностранных дел России С.В.Лаврова с Министром иностранных дел Индии С.М.Кришной
1576-21-10-2009

21 октября в Москве состоялась встреча Министра иностранных дел Российской Федерации С.В.Лаврова с Министром иностранных дел Республики Индии С.М.Кришной, который возглавляет индийскую делегацию на XV заседании Межправительственной Российско-Индийской комиссии по торгово-экономическому, научно-техническому и культурному сотрудничеству. 

Руководители внешнеполитических ведомств России и Индии обсудили ряд конкретных вопросов двустороннего сотрудничества, а также обменялись мнениями по международной и региональной проблематике, представляющей взаимный интерес. 

При этом стороны с удовлетворением констатировали успешное продвижение российско-индийского стратегического партнерства на приоритетных направлениях, согласовали дальнейшие шаги, направленные на эффективное осуществление договоренностей, достигнутых в ходе контактов на высшем уровне, подтвердили совпадение или близость подходов двух стран к актуальным глобальным и региональным проблемам. 

О консультациях заместителя Министра иностранных дел России В.Г.Титова
 с заместителем Министра иностранных дел Польши А.Кремером
1575-21-10-2009

20 октября в Варшаве прошли политконсультации заместителя Министра иностранных дел Российской Федерации В.Г.Титова с заместителем Министра иностранных дел Польши А.Кремером. 

Состоялся обстоятельный обмен мнениями по широкому спектру актуальных вопросов повестки дня российско-польских отношений. Проанализирован ход выполнения решений прошедшего в мае с.г. в Москве под председательством министров иностранных дел двух стран заседания Комитета по вопросам стратегии российско-польского сотрудничества. Стороны с удовлетворением констатировали, что набирают динамику другие механизмы российско-польского взаимодействия – Межправительственная комиссия по экономическому сотрудничеству, Форум регионов, Группа по сложным вопросам, вытекающим из истории двусторонних отношений, Форум общественности. Рассмотрен график ближайших политических контактов. 

Обсуждены также некоторые международные темы, в том числе состояние и перспективы отношений по линии Россия – Евросоюз. 

В.Г.Титов встретился также с Министром иностранных дел Польши Р.Сикорским. 

Заявление официального представителя МИД России А.А.Нестеренко в связи
 с обнародованием официальных итогов первого тура президентских выборов 
в Афганистане
1573-20-10-2009

В Москве с вниманием отнеслись к объявленным 20 октября результатам первого тура выборов президента Афганистана. Мы уважаем поддержанное всеми участниками избирательного процесса решение о проведении второго тура голосования и рассчитываем, что он состоится в намеченные сроки – 7 ноября с.г., организованно и при высокой явке избирателей, а его итоги отразят волю населения страны. 

Выражаем надежду на то, что вновь избранный легитимный и дееспособный президент Афганистана сформирует эффективно действующее правительство с учетом интересов основных участников афганского политического процесса. Это, несомненно, придаст новый импульс практическому решению стоящих перед Афганистаном сложных проблем, касающихся в первую очередь военно-политической стабилизации и социально-экономического восстановления и развития ИРА. 

Россия, как неоднократно подтверждалось, готова продолжать оказывать содействие Афганистану в достижении этих целей. 

О церемонии подписания Соглашения между Правительством Российской Федерации и Комиссией таможенного союза об условиях пребывания Комиссии таможенного союза на территории Российской Федерации
1578-21-10-2009

21 октября в рамках заседания Комиссии таможенного союза состоялась церемония подписания Соглашения между Правительством Российской Федерации и Комиссией таможенного союза об условиях пребывания Комиссии таможенного союза на территории Российской Федерации. 

За Правительство Российской Федерации Соглашение подписал статс-секретарь - заместитель Министра иностранных дел Российской Федерации Г.Б.Карасин, за Комиссию таможенного союза - ответственный секретарь Комиссии таможенного союза С.Ю.Глазьев. 

Подписание данного Соглашения - важный шаг по обеспечению деятельности Комиссии как единого постоянно действующего регулирующего органа создаваемого таможенного союза Белоруссии, Казахстана и России в рамках Сообщества. 

Соглашением предусмотрено создание надлежащих условий для эффективного выполнения Комиссией своих целей и задач на территории Российской Федерации. 

Об избрании России в руководящие органы международных программ ЮНЕСКО
1572-20-10-2009

В ходе проходящей в Париже 35-й сессии Генеральной конференции ЮНЕСКО Российская Федерация избрана на основе консенсуса в руководящие органы международных программ Организации – Межправительственный совет Международной программы развития коммуникации и Межправительственный совет программы «Информация для всех». 

Международная программа развития коммуникации направлена на усиление информационных обменов на основе свободного доступа к информации. В частности, Программа содействует укреплению потенциала средств коммуникации в развивающихся странах, на основе новаторских проектов и других инноваций, позволяющих наиболее эффективно реализовать национальные потенциалы. Главные ориентиры в этой деятельности – свобода выражения мнений и обеспечение плюрализма средств информации. Российская Федерация является бессменным членом Межправсовета Программы, а также одним из крупнейших доноров в ее истории. 

Деятельность Программы ЮНЕСКО «Информация для всех» направлена на содействие государствам-членам в разработке и реализации политики в области информации и стратегии развития знаний в мире, в котором во все большей степени используются информационные и коммуникационные технологии. Тем самым Программа «Информация для всех» может внести значительный вклад в решение проблем, связанных с развитием информационных и коммуникационных технологий, и «создание информационного общества для всех», помогая государствам-членам разрабатывать и внедрять концептуальные основы информационной политики. Возобновление членства России в Межправсовете Программы «Информация для всех» позволит активизировать участие нашей страны в международной деятельности по реализации решений Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества. 

О третьей региональной конференции соотечественников, проживающих в странах Америки
21-10-2009

16 – 17 октября в Мехико состоялась третья региональная конференция соотечественников, проживающих в странах Америки. В ней приняли участие представители организаций и объединений соотечественников из 17 государств континента, представители МИД России и фонда «Русский мир». 

Участники и гости встречи тепло встретили приветственное послание Министра иностранных дел Российской Федерации С.В.Лаврова, подтвердившего неизменную поддержку российских соотечественников, проживающих в регионе, со стороны Правительственной комиссии по делам соотечественников за рубежом (ПКДСР). 

Во вступительном слове Посол Российской Федерации в Мексике В.И.Морозов призвал участников конференции к заинтересованному обсуждению задач, стоящих перед организациями соотечественников и страновыми координационными советами, совместному поиску путей их решения. 

В ходе мероприятия делегаты подвели итоги деятельности организаций соотечественников за прошедший год. Была дана высокая оценка культурным и гуманитарным акциям для соотечественников, осуществленным по линии ПКДСР при поддержке Посольств и представительств Россотрудничества. Участники встречи отмечали, что в последние годы совместными усилиями удалось значительно продвинуться в деле формирования полноценной российской диаспоры, упрочении связей соотечественников с исторической родиной. Большое внимание было уделено вопросам подготовки к Всемирному конгрессу соотечественников в Москве 1-2 декабря с.г. 

По итогам дискуссии была принята резолюция, отражающая основные потребности соотечественников американского региона в культурно-образовательной, социально-правовой и информационной сферах. В частности, среди приоритетных направлений работы организаций соотечественников на предстоящий период определены: укрепление позиций русского языка; активизация работы по подготовке и проведению мероприятий в связи с 65-летием Победы в Великой Отечественной войне; вовлечение молодежи в деятельность организаций соотечественников; налаживание информационного обмена между страновыми структурами соотечественников, в т.ч. путем создания регионального Интернет-портала. 

Представителем стран Латинской Америки в состав Всемирного координационного совета российских соотечественников подтвержден С.Паламарчук (Бразилия).

